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ingediend overeenkomstig artikel 50, lid 5 van het Reglement door

– Avril Doyle, namens de PPE-DE-Fractie
– Proinsias De Rossa, Anna Karamanou en Anna Terrón i Cusí,  namens de 

PSE-Fractie
– Patrick Cox en Baroness Sarah Ludford, namens de ELDR-Fractie
– Patricia McKenna, Nuala Ahern en Alima Boumediene-Thiery, namens de 

Verts/ALE-Fractie
– Giuseppe Di Lello Finuoli, Yasmine Boudjenah, Pernille Frahm, Efstratios 

Korakas, Gerhard Schmid, Joaquim Miranda en Mihail Papayannakis, namens 
de GUE/NGL-Fractie

– Liam Hyland en Jim Fitzsimons, namens de UEN-Fractie

ter vervanging van de ontwerpresoluties ingediend door de volgende fracties:

– GUE/NGL (B5-0777/2001),
– UEN (B5-0796/2001),
– PSE (B5-0800/2001),
– PPE-DE (B5-0805/2001),

over het immigrantendrama in Ierland
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Resolutie van het Europees Parlement over het immigrantendrama in Ierland

Het Europees Parlement,

– gezien de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens van 10 december  1948,

– gezien het Verdrag van Genève betreffende de status van vluchtelingen van 28 juli 1951, 
zoals gewijzigd door het protocol van New York van 31 januari 1967,

– gezien het Europees Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de 
fundamentele vrijheden van 4 november 1950,

– gezien titel IV, artikel 61 e.v. van het EG-Verdrag,

– gezien de artikelen 2 en 6 van het EU-Verdrag,

A. ontzet over de tragische dood van acht mensen, waaronder vier kinderen, die op 8 december 
2001 in Wexford, Ierland, zijn aangetroffen in een vrachtcontainer die vanuit de Belgische 
haven Zeebrugge was verscheept,

B. erop wijzend dat dergelijke ongelukken dagelijks voorkomen aan de grenzen van de 
Europese Unie, waarbij talloze immigranten en vluchtelingen omkomen bij hun poging de 
landen van de Unie illegaal binnen te komen, en dat de mensenhandelaars opnieuw een 
gruweldaad hebben begaan jegens slachtoffers van georganiseerde bendes die grote sommen 
geld verlangen voor hun diensten,

C. overwegende dat de internationale mensenhandel een snel groeiende, goed georganiseerde 
en zeer winstgevende handel is geworden,

D. ontzet over de praktijk van de mensenhandel, waarbij de wanhoop van mensen in Oost-
Europa, Afrika en Azië wordt uitgebuit om munt te slaan uit illegale immigratienetwerken, 
zonder enig respect voor de waarde van mensenlevens,

1. geeft uitdrukking aan zijn ontzetting over de gebeurtenissen in Ierland, betuigt zijn 
medeleven met de familieleden van de slachtoffers en drukt zijn bedroefdheid uit ten 
aanzien van alle slachtoffers van deze onduldbare menselijke tragedie;

2. spreekt zijn scherpe veroordeling uit van de misdaden die begaan worden door degenen die 
voordeel trekken uit de mensenhandel;

3. acht het van fundamenteel belang dat de strijd tegen de vaak transnationale criminele 
netwerken van mensenhandelaars en tegen de uitbuiters van zwartwerk wordt opgevoerd, 
met name door versterking van de samenwerking tussen de Europese landen en door 
invoering van exemplarische straffen, waarbij een duidelijk onderscheid wordt gemaakt 
tussen de slachtoffers en de plegers van de desbetreffende misdaden; 
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4. beseft dat de overlevenden een vreselijk trauma hebben ondergaan en verzoekt de Ierse 
regering de overlevenden van de Wexford-tragedie toe te staan om desgewenst in Ierland te 
blijven en hen te helpen bij het opbouwen van een bestaan;

5. dringt aan op instelling en tenuitvoerlegging van alle juridische instrumenten die 
voortvloeien uit de conclusies van Tampere, met inbegrip van de aanneming van een 
kaderbesluit inzake de mensenhandel, op invoering van een gemeenschappelijk asiel- en 
immigratiebeleid van de Europese Unie en op bevordering van gerechtelijke en politiële 
samenwerking;

6. verzoekt de Raad een asiel- en immigratiebeleid te bevorderen dat rekening houdt met de 
mensenrechten en gebaseerd is op het vrije verkeer van personen, overeenkomstig het vierde 
Verdrag van Genève, alsmede te zorgen voor verbetering van het asielrecht, van de 
bescherming van vluchtelingen en van de opvangvoorzieningen voor migranten;

7. is van mening dat het Europese beleid inzake het toezicht op de immigratie niet beperkt mag 
zijn tot controles aan de grenzen, maar ook de politieke, economische en sociale oorzaken 
moet aanpakken die er in de ontwikkelingslanden toe leiden dat miljoenen mensen hun land 
ontvluchten;

8. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, 
alsmede aan de regering en het parlement van Ierland.


